Zeitschrift: Le messager suisse : revue des communautés suisses de langue

francaise
Herausgeber: Le messager suisse
Band: 28 (1982)
Heft: 2
Rubrik: Mots croisés : probleme n° 2 : solution du probléeme n° 1

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 27.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

un tableau alarmant du niveau de l'instruc-
tion et de I'équipement de I’Armée suisse, le
commandant de corps Joerg Zumstein a
déclaré qu’il n'y a pas matiére a dramatiser.
Le chef de I'Etat-Major de I’Armée admet ce
pendant que les lacunes relevées par la SSO
recoupent en partie les propres constata-
tions du DMF. D’importants projets doivent
d‘ailleurs étre soumis au début de I'année
prochaine au Conseil fédéral. lls concernent
notamment le renforcement de I'artillerie, de
I'aviation et de la défense contre les avions,
trois secteurs ou des améliorations sont
indispensables de I'avis du chef d'Etat-Major
de I'armée. Par ailleurs le commandant de
corps Zumstein a souligné que toute I"atten-
tion était apportée au probleme de la capa-
cité de réaction de I'armée en situation de
crise. Il a rejeté a ce propos les accusations
portées par certains journaux qui ont pré-
tendu que lors de la proclamation de I'Etat de
guerre en Pologne, aucun service de piquet
n’était organisé au DMF. Au contraire, nous
suivons avec une grande attention les événe-
ments internationaux et l'armée adapte
constamment les mesures qui pourraient
éventuellement devoir étre prises en fonction
de I'évolution de la situation internationale.

Un guide du savoir-vivre
pour les militaires

Le Département militaire fédéral se soucie
des bonnes maniéres des cadres de |'armée.
Il leur a adressé — et c’est la premiére fois
dans I'histoire de l'armée suisse — un
« Petit guide du savoir-vivre » qui résume le
bon usage dans la rue et, surtout, a table.
Comment, lorsqu’on est en uniforme, saluer
une connaissance dans la rue (pour compli-
quer |'affaire, la brochure du DMF prévoit le
cas ou on se promenerait bras dessus des-
sous avec une femme), comment faire les
présentations, quand commencer a manger,
comment choisir les vins, quand peut-on
fumer, comment porter des bagages (si pos-
sible jamais un sac en plastique lorsqu’on est
en uniforme), voilad quelques questions aux-
quelles les éléves officiers, sergents-majors
et fourriers ainsi que les instructeurs trouve-
ront réponse dans cette brochure. A noter
que ce bréviaire des formes de politesse ne
s'adresse qu’aux cadres, le DMF estimant
sans doute que les bonnes maniéres vont de
soi pour les simples soldats.

On se l'arrache

Le « Petit guide du savoir-vivre » ou « Bré-
viaire des formes de politesse », édité par le
Département militaire fédéral (DMF) a
Iintention des éléves officiers, sergents-
majors et fourriers, est trées demandé, méme
par les milieux a qui il n'était pas destiné.

Selon le service de presse du DMF, il suscite
de nombreuses commandes, par écrit ou par
téléphone. Ainsi, un officier supérieur de la
Bundeswehr en a commandé récemment
quelques exemplaires « pour mettre en évi-
dence de petites carences dans le comporte-
ment de certains soldats de son unité ». Le
« Petit guide » est distribué gratuitement
jusqu’a épuisement du stock. Pour cette pre-
miére édition, le groupement de I'instruction
du DMF a tiré, dans les trois langues natio-
nales, un total de 11.000 exemplaires.
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Mots croisés
Probléme n°® 2
par Mizy
Horizontalement

1. Faribole que cela ! 2. Abrasif qui semble
chez nous comme ailleurs, assurer la stupi-
dité. 3. Grand ennemi des écologistes, sur
notre territoire également. 4. Bon petit a cro-
quer — Oscar Huguenin aurait écrit « bron-
chée ». 5. Dans une chanson révolutionnaire
qui ne pénétra pas chez nous .— Un bon,
c’est le Dézaley. 6. Origines de certaines
familles immigrées en Suisse par suite des
‘Dragonades. 7. Fin d’'une messe — A l'aide
d’une consonne devient délassement natio-
nal. 8. Un oiseau qui ne venait pas de France
et ne s’est pas posé sur notre sol. 9. Dans le
matériel de I'architecte — ainsi font-ils d'une
pointe pour clore le bec. 10. N'immobilise
que partiellement. 11. Récipient devenu rare
dans nos bars.

Verticalement

1. Si nous le fimes jadis, cela nous est bien
passé | 2. Ce n'est par sur nos lacs, mais
dans nos foréts qu'il faut la trouver. 3. Elle a
touché le filet — Ah qu’il est doux le premier
(en suisse comme ailleurs) — demi pére 4.
Tend parfois son écharpe par dessus nos
lacs. — On ne connait guére de famille
suisse dont les ancétres aient bati un seul de
ces chateaux. 5. Il faudrait I'étre pour pren-
dre notre pays pour une grande nation. 6.
Pronom — Certain fut amoureux d'une étoile
mais ce n'était pas sous notre ciel. 7. Notre
pays, aux premiers jours, n‘en vit jamais. 8.
Nos compatriotes dés 1815 — Fleuve étran-
ger. 9. Fut souvent souhaité dans les voeux
de I'An.

Solution du probléme n° 1
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